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TEHIEPHUMN ACHEKT JIHI'BICTUUYHHUX JOCIIIXKXEHD
XYAOKHBOTI'O TEKCTY

JInkoBa Kcenis IropiBna
acnipaum xagheopu icnancokoi ma ¢panyyzvroi ¢inonoeii
Kuiscvkoeo nayionanbho2o ninegicmuuno2o yHigepcumenmy
eyn. Jlabopamopna, 3, Kuis, Ykpaina

Y ecmammi posensdacmucs nonsmms rendepy 6 CyuacHux JiHGICMUUHUX Cmyoisx ma cneyugixa 1o2o Mami-
Gecmayii' y naowuHi Xy002CHb020 MeKCmYy. 3-noMIidiC HU3KU Ni0X00i8 00 8UBYEHHS TeHOepY, AKI OCMAHHIM YacoM
BUOKPEMUNUCA Y MOBO3HABCMSI, 0cObIUBA y6aca NPUOITACMbCA 3acobam penpe3enmayii renoepy 8 MOosneHHi,
Mobmo KOMYHIKamueHiti no6edinyi Y0N06iKi8 ma JCIHOK, a MAKONC MOBHUM NPOSBAM TeHOEPHOI NPUHATLEHC-
Hocmi ocobucmocmi. Akmyanizayii 6uguents peHomena reHoepy 6 Mevxucax Xy00HCHb020 MEKCHy CRpUsLA NoaBd
YUCTEHHUX 00CTIOJCEHb, NPUCBAYEHUX, Hacamneped, npobiemi yonosiuoi ma cinoyoi nposu. Toil gpaxm, wo
NepesadcHa YacmuHa JimepanypHux meopie HANUCAHa YOL08IKAMU, NPU3BI6 00 HeOOXIOHOCTI GUEYEHHSL HCIHO-
4020 NUCbMA 3 MEMOIO BUAGIEHHS 11020 I0IOCUHKDAMUYHUX e/leMeHmi6, 30KpeMda 8 NiHeGICMUYHOMY ACNeKm.
Asmop, K MOBHA 0COOUCMICb, € HOCIEM NEGHUX YIHHICHUX MA COYIOK)IbIMYPHUX XAPAKMEPUCIUK, SKI 3HA-
X005Mb CBOE 8IO0OPANCEHHS 8 XYOOUCHLOMY CEIMi cBOpeHux Hum mexkcmis. Omoice, cyuacHa Jicinoua nposa
8I0MBOPIOE AKMYANbHY TeHOEPHY KAPMUHY CIimy Kpi3b NPpU3My a@mopcbKo20 CGimMOCHPULIHAMMS MA 3YMOGIIOE
TeHOepHy 3aKOHOMIDHICMb penpesenmayii iHuo2o ¢y €KmHO20 YeHmpy XyOOHCHbO020 MEKCHY — NePCOHAHCA.
Cneyughika MO6IEHHEBO20 KOHCHPYIOBAHHS JCIHKOWO-NUCMEHHUYEIO JICIHOYUX A YONOBIMUX NEPCOHANCIE
XYOOJICHbO2O MBOPY BI0OYBAEMbCA 3 YPAXYBAHHAM il BIACHUX YABNEHb NPO XAPAKMEDP KOMYHIKAMUBHOT 63AEMO-
Oii nPedCmasHUKI8 PI3HUX TEHOEPHUX 2PYN Y PeanrbHOMY CRIIKY8AHHI, 1 BMITIOEMbCA 8 NEPCOHAHCHOMY OUCKYPCE
HA PI3HUX PIBHAX: CEMAHMUYHOMY, CUHMAKCUYHOMY ma npazmamuunomy. Taxuii nioxio 0o npobremu dae amozy
2nubue nPoaHanizysamu ma eUOKpeMumu nposioHi Mapkepu MACKYIIHHOCHIE Ma QeMiHIHHOCMI, eKCHIIKOBAH]
8 MOGILEHHI NePCOHAICI8 Xy00xucHix meopis. I1i0 mapkepamu MACKYAIHHOCHI | (DeMIHIHHOCIT PO3YMIEMO KOMN-
JIeKC MOBHUX 3AC00I8 PI3HUX DiBHI8, AKI Hecymb 8I0OUMOK TeHOEePHOI NPUHANIEHCHOCI NePCOHAaxNca ma 6minio-

10MbCsl 8 cneyuiyi 1020 KOMyHIKAMugHoI 63a€MOOIT 3 NPeOCMAagHUKAMU RPOMULEHNCHOT CIAMmL.
Knrouosi cnosa: rendep, mogna ocobucmicnmv, nepcoHaic, (peMiHHiCmb, MACKYIIHHICMb, XYOOXNCHIU MEKCh.

ITocTanoBka npodJjieMu B 3arajibHOMY BHIVIAAL
Ta oOrpyHTyBaHHs ii akTyaubHocTi. CyuacHe
MOBO3HAaBCTBO XapaKTEPHU3YETHCSI CTIHKOIO YBaroro
JI0 aHTPOTONICHTPUIHNX YMHHUKIB Y MOBI. Bupua-
FOYU MOBY Kpi3b MPU3MY JIIOACHKOTO (haKTOpy, BUCHI
30CEePEDKYIOThCSI Ha JOCHIIKCHHI KOHCTHTYIIiH-
HUX 03HAaK 0COOMCTOCTI, Cepell AKUX BaXKIIUBE MICIIC
nocijiae Tenaep — cneundiuauil Habip KyNIbTypHUX
XapaKTEePUCTHK, AKI NETePMiHYIOTh KOMYHIKaTUBHY
MOBEIHKY YOJOBIKIB 1 )KIHOK, Ta XapakTep iX B3a-
emMoiii M co6or0. [eHaepHa OMO3MILis MPOCTEKY-
€THCSI B MOBJIEHHEBIH MMOBEIHII YOJOBIKIB Ta JKIHOK,
y BUOOpPI MOBHHUX 3ac00iB, OIliHKaX MOBHHUX (DaKTiB
Tomo. Ha choromHi akTyaabHUMH € IOCHiIKECHHS
MPOSIBIB TEHAEPY Ta TeHIEPHOI acHMeTpii B Mexax
XyJIOKHBOTO TEKCTY.

AHaji3 ocTaHHIX aocaigkeHb i myOaikamiii.
[Ipobnemi renaepy B MOBi NpHCBSYEHO pPOOOTH
Oararpox apocninuukiB, cepen Hux O. JI. Becco-
Hosa, O. I. Topomxo, A. B. Kupunina, P. Jlakodd,
A. II. Mapruniok, H. B. CobGenpka, JI. Tannen.
BuBueHHSIM TeHIEPHUX OCOOIHMBOCTEH XyHOXKHBOTO
tekcty 3aiimanuca O. O. Jopom, O. JI. Ko3aunmuna,
A. A. Mapunmuna, O. B. Ilepmskora, P. 3. Xauma-
¢doga, 3. C. llleuyk.

®opmyawoBaHHS MeTH i 3aBAaHb. MeTa crarTi
MoJIsira€ 'y BWU3HAYCHHI Ta OOTPYHTYBaHHI TPOSBIB
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TeHaepy B XyAOXKHIX Tekctax. [y mocsrHeHHs
MOCTABJIEHOI METH HEOOXiJIHO OKPECIUTH OCHOBHI
BEKTOPH JI0CII/UKCHHS TCHIEPY B cyqaCHiﬁ JHTBiC-
THIlI, OXapaKTePHU3YBAaTH CICLH(IKy HOro akTyai-
3amii y XyIoXKHIX TeKCTaX, BCTAHOBUTH SIKUM YMHOM
TeHiepHa MPUHAJIS)KHICTH aBTOpPa BIUIMBAE HA XapakK-
Tep CTBOPIOBAHWX HUM TEKCTIB, a TAKOX Ha 0COOIH-
BOCTI MOBJIEHHEBOTO TIOPTPETYBAaHHS >KIHOYMX Ta
YOJIOBIYMX MEPCOHAXIB.

Bukiaa oCHOBHOro marepiajsy J0CTiIKeHHS.
He 3Baxkaroun Ha Te, 1O MOHSTTS IeHIEPY BUHHUKIIO
mie y 60-1i poku XX CTOMNITTS, 1, HACAMIIEPE, IPOTH-
CTaBIISIIOCS IOHATTIO 01010 19HOI CTaTi, y TIHTBICTHII
BOHO HaOyJ0 IMIMPOKOTO 3arajiy JHIIe ABAIIATHMA
pOKaMU Ti3HiIe. 3BepHEHHS 10 BJIACHE TCHICPHUX
JIOCITIDKEHh MOBHOTO Marepiaiy Oyiio 3yMOBIICHE
3MiHAMH TPaJAWLIHHOTO PO3MOALTY UOJNOBIYMX Ta
KIHOUMX pOJIeH Yy CYCHUIBCTBi, @ TaKOX CTPIMKHM
3pOCTaHHAM iHTEpecy A0 colialbHUX (aKTOpiB, IO
pO3IIIAfaTH MOBY Yy il 3B’s3Ky 3 cycninLCTBOM Ta
MICIIEM JIFOIMHU B HbOMY [2,46]. YV pe3yJILTaT1 YTBO-
PUJTHCS HOBI MOBO3HABYI HANPSMKH — COLIOTIHIBiC-
THKa, IparMaTuka, Teopist TUCKypCy Ta KOMyHlKa]_Ill
JlocBin BUBYCHHS L[HcpepeHuu/IHI/Ix 03HaK YOJIOBIYOi
Ta XKIHOY01 MOBH, HAaKONIMYEHUH Ha 0a3l MPUMITHB-
HUX MOB, ITOYaB EKCTPAITOIIOBATHCS Ha OLIBIT PO3-
BUHEHI eBpomeichki MoBu. Ll 3700yTKH 3romom
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ITUPOKO BHUKOPHUCTOBYBAJINCA Ha TepeHax (emiHic-
THUYHOT JIIHTBICTHKH, METa SKOI MMOJISATaga y BUKPUTTI
MaHyBaHHS T€HICPHOT aCUMETPIii B CHCTEMI MOBH, IO
00MEKy€e MOBJICHHEBI MOKJIMBOCTI JKIHOK. Y I[bOMY
HampsIMKY peBOJIONIHHOI cTana pobota Pobin
Jlakodp¢d «Language and Woman’s Place» B skiit
BOHA IPOTHUCTABISE MOBJICHHS >XIHOK MOBJICHHIO
YOJIOBIKiB, Ta PO3MISLAAE WOTO SIK HUXKYE MO BiAHO-
LIEHHIO JI0 OCTaHHBOro. BoHa Harosomye, o Mosa
€ aHAPOICHTPHUYHOIO, amke (¢ikcye MOBHI SBHINA
3 9onoBiuoi Touku 30py. Bomuouac Pobin Jlakodd
HAITOJISITAa€ Ha ICHYBaHHI 0COOHMBOT <«OKIHOYOT MOBIY,
cnenudika sikoi MPOSBISETECS Y BUOOPI JIEKCHUIHUX
3ac00iB, CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKLiH, a TaKoX Ha
HaJICErMEHTHOMY piBHi [8].

CyuacHi TeHIepHI JOCHIMKEHHS TOYaThCA
HaBKOJIO 1BOX npobinem. [lepma cnpsMoBana Ha
BHBUEHHs 3aco0iB MaHidecTarii y MoOBi Ironeit
pi3HOI cTaTi, 10 Biz[06pa>1<aeTLc;1 B HOMIHATUBHIHI
CHCTEMI, CHHTAKCHCi, KaTeropii pojy Tomo [2, 43].
HpH61qHMKH LBOTO HANPSMY JIHILIA BHCHOBKY,
IO MOBH, SKi (YHKI[IOHYIOTh y TMaTpiapXaJibHOMY
CYCHiIBbCTBI, (PaKTUUYHO AHCKPUMIHYIOTH >KiHOK
Ta HaJaTh M Japyropsany poib. I. M. CkaukoBa
HABOJUTH TaKi MPUKJIAAHU, UI0 SCKPaBO JEMOHCTPY-
I0Th aCHMETPIIO 32 CTATEBOIO O3HAKOK0 Y (paHILy3b-
Kiif MOBIi: BIICYTHICTh IMEHHHKIB XiHOYOTO pOLY,
IO TMO3HAYalTh MpecTWwkHI mpodecii (peintre,
écrivain, docteur), IPUCBOEHHS HETaTHBHOI KOHO-
Tamii OeIKMM IMEHHHUKAM Ha IIO3HAYEHHS HEXU-
BUX MIPEIMETIB XKIHOYOTO pOAy (maitre — maitresse,
courtisan — courtisane); BIICYyTHICTh HEUTPAILHOTO
0Cco0HCTOr0 3aiMEHHIKA MHOXKMHU HA TIO3HAYECHHS
000X crarei, B pe3yabTari 40ro HOMIiHAIlis 37il-
CHIOETBCA 32 YOJIOBIYMM POoM (0cOOOBUM 3aiiMeH-
HUKOM i/s) Ta iH. [6, 126-127]. Taka cutyaiis CBij-
YUTH PO MOBHE ITHOPYBAaHHS JKIHOK Ta iCHYBaHHS
TeHJepHoi acuMmeTpii B MoBi. [pyry mnpobimemy
CKJIaJla€ iCHYBaHHS YOJIOBIYOTO Ta >KIHOYOTO MOB-
JIEHH$, JIEKCUKO-CTUJIICTUYHI Ta MparMaTH4Hi 0CO-
OnMMBOCTI HOro yHKIIOHYBaHHS BIAaCHE y MpOIEci
KOMYHIKaTUBHOI B3aemomuii. Jlo Toro x, y ¢okyci
nepeOyBarOTh HOro THIIOBI CTparerii i TAaKTUKUA Ta
cneundiunuii BUOIp OAMHULB JEKCHKOHY, CIIPSIMO-
BaHi Ha yCHIIIHY KOMYyHikalito [2, 43].

[losiBa umcneHHWx poOiT (eMiHiCTiB-IiHTBIC-
TiB CTalla MOMITOBXOM JJIsi BHBYEHHS MaHidecTaril
B MOBI YOJIOBIYOi T€HIEPHOI 1MEHTUIHOCTI, 1, 3pe-
IITOI0, TPU3BENIa J0 YCTAJICHHA MOHATH «pemin-
HOCTI» Ta «MAaCKYJIIHHOCTI» SIK KJIFOUOBHX KaTero-
piit reapepy. MackymiHHICTD i (DEMIHHICTh SIBISIOTH
co0oro meBHUI HaOlp (iKcOBaHMX YSBIEHb Ta IIiH-
HICHHX XapaKTEePHUCTHK, IO J03BOJSIOTH OXapakKTe-
pHU3yBaTl TPOTOTHIIOBI MOJEINi COLaJIbHUX POJeH
«TUIIOBOTO YOJIOBiKa» i «TUIIOBOT )KIHKW» B IEBHOMY
JHTBOKYJABTYpHOMY colliyMi. [5, 85] CykymHicTio
010JIOTIYHUX Ta COIIOKYJNBETYPHHX OCOOIMBOCTEH
MAacCKyJIIHHOCTI 1 ()eMIHHOCTI € TeHJepHa KapTHHA
CBITY CTPYKTYpOBaHa Ta UITKO YHOPSAKOBaHA
CHUCTeMa MOBHHUX Ta KyJIbTypHUX Opi€HTallii, IiH-
HOCTEH Ta ysBIIEHb OCOOMCTOCTI MPO HABKOJIUIIHIO
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JUACHICTh, Ha 0a3l SKUX aKTyali3yeTbCS MOBHA
Ta KyJIbTypHa AudepeHiialis cTari.

AKTUBHMH PO3BHTOK (EMiHICTHYHHX CTYHIH
Ta TOSBa HAyKOBUX DPOOIT, MPUCBAYCHUX ITUCKYPCY
KIHOUOT IPO3H CTATN OCHOBOIO JIJIsI CYYaCHHUX JIOCITi-
JUKeHb 3aco0iB MaHiecramii TeHmepHoi ileHTHY-
HOCTi y XyfnoxHix TBopax. H. llkomsip BBaxkae mep-
CIIEKTUBHUM 3aIyUeHHS Teopii MOBHOI OCOOMCTOCTI
3T TOCHIDKEHHST TPOSIBIB TEHIEPHOI 1ICHTHY-
HOCTI B MEXaX XyIO’KHbOTO TEKCTY, aJl)Ke «IeHIepHa
iILCHTI/I‘IHiCTI) 1 MOBHa OCOOMCTICTH MICTSTh PSII
CIIUTBHUX Ta CYMIKHHX XapaKTePUCTHK, 3aCHOBAHKX
Ha COLIOKYIBTYPHHX, HAIIOHANBHHUX, ICHXOIOTid-
HHUX CKJIaJOBHX, SIKI BU3HAYaIOTh OCOOJIMBOCTI KOT-
HITUBHOI, KOMYHIKaTHBHOI Ta €MOTHBHOI MOBENiHKH
0coOHuCcTOCTI». JloCHmiKeHHS MOBHOI OCOOUCTOCTI
Yy XyAO)KHBOMY TEKCTi BiZOyBaTbCs MUISIXOM 3auTy-
YEeHHS HOro OCHOBHUX AHTPOIIOLEHTPIB — aBTOpPa
Ta TEepCoHa)xka. 3YMUHUMOCS OUTBII AETANILHO Ha
npo6aemi apropa. OCKUIbKHA TEKCTH XyJI0XKHbBOT JIiTe-
patypH € 4YaCTHHOIO 3aralbHOJIOACHKOI 1 HalliOHAIb-
HOI KyJIbTypH, BOHU AKYMYJIFOKOTh [IEBHUH )KUTT€BUU
Mmarepiai, SKHi Ja€ ysBJICHHS PO aKTyaJbHUH CTaH
CYCHIJIBCTBA, & TAKOXK BTUIIOIOTH aBTOPChKE OauyeHHs
HABKOJIMITHBOI JiHCHOCTI. AHali3 XyHOXXHIX TBO-
piB, HAMMCAHMX MMCbMEHHUKAMHU 1 TUCbMEHHUISIMH,
JTO3BOJISIE TIOTVITHY TH Ha CBIT OYMMa YOJIOBIKA 1 XKIHKH
1 BUSBUTHA OCOOJIMBOCTI I[OTO «OauYeHH.

Ha aymky HO. B. KpaBioBoi aeckpuiiiiis MOBHOT
0cOOMCTOCTI MHCHMEHHHMKA B TCHICPHOMY AacIeKTi
nepenbadae Taki Xapakrepuctuku:  «1) BifgoOpa-
PKCHHS B XY/IOXKHI} KapTHHI CBITY aBTOpa ICHICPHIX
CTEPCOTHINB JaHOTO ETHOCY; 2) YSABICHHS MICHMCH-
HHKa IO MPOSIBA XKIHOYOTO 1 JOJOBIYOrO B COLiyMi
B3araii 1 JIiTepaTypHOI AisIBHOCTI 30KpemMa; 3) CTy-
IiHb 1 XapakTep BUSBICHHS B TBOPaxX aBToOpa ICHIEP-
HOi imeHTH(iKamii Ta camoimeHTH]IKaMii, 4) pi3HI
oOpa3Hi MOBHI 3aco0u, 37aTHI (iKCyBaTH TeHIEPHI
BigMiHHOCTLY [4, 114]. ToOTO, Kpi3h IpU3MY Biac-
HOTO CBITOCTIDHHHSTTA Ta YSBJICHb MPO MAaCKYIiH-
HICTH Ta (EMIHHICTb B MEXaxX XyJOKHBOTO TEKCTY
aBTOp, MOCITYTOBYIOYH PI3HUMH MOBHUMH 3aCO0aMH,
CTBOPIOE XyI0KHI 00pa3y YOIOBIKIB Ta KIHOK. 3BaXKa-
IOYM Ha Te, IO IeHIEPHA AMXOTOMIisl IHKOPIIOPOBaHA
y BCl aCMeKTH MOBH, TO BHOIp THX UM THX MOBHHX
3aC00IB 3HAXOMUTHCS y TPSMIN 3aJICKHOCTI BiJl TeH-
JnepHuX npedepeHtii MoBmiB. JIIHTBaJIRHUMH 3aco-
0aMu 00’€KTHBAIl TEHIEPHOTO CTAaTYCy MEPCOHAXIB
XyIOXKHBOTO TEKCTy BHUCTYNAlOTh OJAWHHIN Pi3HUX
PiBHIB, SIK-TO JIGKCEMH, CJIOBOCIIONYYEHHS, (hpa3zeo-
JIOTi3MH, CHHTarMu, pedeHHst, MOp(oJIoTiuHi, CI0BO-
TBIpHI Ta CTHJIICTHYHI 3ac00H, SIKi € MapKepaMH Mac-
KyJTiIHHOCTI 1 ()eMIHHOCTI CTBOpeHuX o0pa3ziB. Kpim
TOTO, B&)XKJIMBUM € OCMHCJICHHS MOBJICHHEBHX aKTiB
Ta JKaHPIB 3 TOYKH 30py T€HIEPHOI MPHHAIEKHOCTI
MIEPCOHAXKIB, aJKe TCHIEPHA MapKOBaHICTh JIIHTBOC-
THITICTHYHHX 3aC001B aKTyaTi3yeThCs TAKOXK Y TUIIOBO
«UOJIOBIYHX» Ta (OKIHOYHX)» KOMYHiKaTI/IBHI/IX TaKTH-
KaxX TEePCOHAKIB [3] Takuil miaxing ga€ MOXIUBICTH
BH3HAYMTH MPOBIHI JM(EPCHIIIIAHI O3HAKH MOBJICH-
HEBO MOBEIIHKH YOJIOBIYMX Ta XIHOYHX MEPCOHAXKIB.
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Y Mekax XyJIoKHbOTO TEKCTY BRXKIIBO PO3PI3HATH ~ HBOTO CBITY TepoiB). Y Mekax XyIOXKHBOTO TEKCTY

JMICKYPCHY 30HY Haparopa Ta nepcoHaxka. Sk 3a3Ha-  KOXKHA 3 LIMX CTPYKTYP Mae€ BIacHi CEMaHTUYHi, CHH-
qae [. Bexta, BUBUEHHS TUCKYypCy MEPCOHaka BMOXK-  TaKCH4HI Ta parMaTu4Hi puc [1, 29].
JMBIIIOE BUPILICHHS HU3KH 3aBaaHb. «llo-mepiie, BuCHOBKM Ta nepcneKTHBHU MOAAIbUINX J0CJTi-
MOBJICHHSI TIEPCOHAXKa, AK 1 Horo o0Opa3 3aranoMm, €  [JieHb. 3BaKalOUd Ha Te, IO Cy4acHa JIIHIBICTHKA
y CIPUHAHATTI YMTaua MEBHUM (akTOM O0’€KTUBHOI  XapaKTepU3YeTbCS AHTPONOLEHTPUYHMM IIiAXOI0M
IHCHOCTI, KWW BimoOpakaeThCcsi 3aco0aMH 0CO- /IO ONMHCY MOBHHX SIBUII, CTa€ HAaraJlbHUM BUBYEHHS
OMBOT XymOXHBOT CTpYKTypH. [lo-Apyre, MOBICH-  MOBH B ii TICHOMY 3B’SI3KY 3 JFOHHOIO, IO MOCIYTO-
HEBA JIISUTBHICTh TIEpCOHaXKa, BepOai3oBaHa CHCTe-  BYETHCS HEIO SIK 3acO00M KoMyHikanii. Okpema yBara
MOIO TEKCTOBHX €JEMEHTIB, CIIyTy€ BiJOOPAKCHHIO  NPUAUIIETHCS crenudini iCHyBaHHS OCOOUCTOCTI
BXIIMBUX XapaKTEpOJOTIUYHUX 3aco0iB TepcoHa- B XyAOKHBOMY TEKCTI, e TeHIepHa iAeHTHYHICTD, K
xiB. [To-TpeTe, AK i caM mepcoHa)k, HOro MOBIICHHsT ~ OfHA 3 0A30BUX XapaKTEPUCTUK OCOOUCTOCTI, AeTep-
300pakeHe B JITEPaTYpPHOMY TEKCTi, COPUIMAETbCS ~ MIHY€E XapaKTep CTBOPEHUX HEIO TEKCTiB. Y XyHOX-
yuTaueM K apTeakT, mio nependavyac NpUCYyTHICTbY ~ HbOMY TBOPI Te€HAEpPHUH (aKTOp MpPOSIBISETHCS
3MicTi Ta pOPMi MOBJICHHS IEPCOHAXKA IYMOK, TOYYT- Y MOBHHX 3aco0aX, SIKHMH IOCITyTOBYETHCS aBTOP
TiB, MOBHOTO JIOCBiJly Ta cMaKy aBTopa» [1, 26-27].  3MaJIbOBYIOUH XyHOKHIO KapTHHY CBITY Ta BiIa3ep-
3a CBOEIO CTPYKTYpPOIO, IMCKYPCHA 30HA MEPCOHaXka  Kajloe HOro ysBJI€HHsA PO peallbHy KOMYyHIKaTHBHY
€ TEeTeporeHHor0. Moro BHyTpIlIHS CTPYKTypa Npe/-  B3aEMOJII0 JIIO[ell Y MOBJIEHHI mepcoHaxki. llep-
CTaBJiCHa TIPSIMHM MOBJICHHSIM (2BTCHTHYHE, MOB-  CIIEKTHBHICTh IOJAIBIINX HAYKOBUX PO3BiJOK IMOJIS-
JICHHS TIEPCOHAXKa), HEMPSIMUM MOBJICHHSAM (0OpM-  Ta€ y JOCHIJKCHHI JIIHTBICTHYHUX Ta CTHIIICTUIHUX
JICHHSI TIEPCOHAYKHOTO BHUCIIOBIIIOBaHHS a00 JyMOK)  3aco0iB MaHidecranii pi3HOICHIEpHOI MOBHOI 0CO-
1 HEeBIACHE-TIPSIMHM MOBJICHHSIM (ITOKa3 BHYTpIlI-  OMCTOCTI HEPCOHAXKIB y MEXaX XyIOXKHBOTO TEKCTY.
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GENDER ASPECT OF LITERARY TEXT LINGUISTIC RESEARCH

Lykova Kseniia Ihorivna
PhD Student of the Department of Spanish and French Philology
Kyiv National Linguistic University
3 Laboratorna St., Kyiv, Ukraine

The article focuses on the notion of gender in modern linguistics and specific features of its manifestation in literary
text. Among many approaches to gender studies that have recently emerged in linguistics, particular attention is paid to
the means of gender representation in speech, i.e. communicative behaviour of men and women, as well as the linguistic
manifestations of gender identity. The development of the gender studies within the literary text has been facilitated by the
emergence of numerous researches that mainly deal with the problem of male and female prose. The fact that the majority
of literary works are written by men has determined the importance to study women s writing in order to identify its idio-
syncratic elements, particularly in linguistic aspect. The author, as a linguistic personality, is considered to be the bearer
of certain values and sociocultural characteristics that are reflected in the literary world of the texts they created. Thus,
contemporary women s prose reproduces current gender picture of the world through the author s worldview and deter-
mines gender pattern of representation of another literary text subjective centre — character. The peculiarity of female
and male characters speech construction by the female writer is based on her own vision of communicative interaction
between representatives of different gender groups in real communication, and is embodied in character's discourse at
different levels: semantic, syntactic and pragmatic. This approach to the problem makes it possible to analyse more deeply
and distinguish the main markers of masculinity and femininity, expressed in characters’ speech within the literary text.
Masculinity and femininity markers are regarded as a complex of linguistic means of different levels, which contain the
imprint of character s gender identity and are performed in specific features of their communicative interaction with the
opposite sex members.

Key words: gender, linguistic personality, literary text, character, masculinity, femininity.

147



